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A zsidok Buda védelmében
1598

(a) Evlia Cselebi (ca. 1611-1682)

Forditas:
Karacson Imre, Eviia Cselebi torék vilagutazo magyarorszagi utazasai, 1660—1664, szerk.
Fodor Pal (Budapest. Gondolat, 1985%), pp. 271-272

Az (...) ostromnal, mikor az ellenség e kapun berohant s a varat elfoglalando6
volt, a zsidok egy-egy darab patkAnymérget' vettek a keziikbe és zsidé nyelven azt
mondogattak egymasnak: “Ha az ellenség bejon a varba, a mérget megnyaljuk;
meghaljunk vagy megmenekiiljiink.” A budai zsidok kozott manap is kdzmondas
ez: “Nyaljunk-e?” A Bécsi-kapun beliil még az ellenséges 1d6kbol egy agyu van,
melybe egy ember belefér; mikor az ellenség itt egyenesen befelé rohant, egy zsido
ezt az agyut hirtelen elsiitotte s az ugy talalta e kapuk kozott siiriien levd és kiviil
allo hitetleneket, hogy maguknak a keresztényeknek elbeszélése szerint nehany
ezer valogatott katonajukat a halal poraba teritette. Ez okbol a budai zsidok most
minden korméanyzosagi ado aldl fo6l vannak mentve. A Bécsi-kapun belill tobb
kéépiiletben laknak, de ha magyarok, németek és cseheknek kezébe keriil a tajékrol
egy zsido, azt felnyarsalva megsiitik. Mostandban ez agyu mellett négy bdljemez
agyu van, melyek mindegyike egy varat ér.

(b) Joszéf ha-Kohén, Emeq ha-bakha | A siralom vélgye, p. 170a

Ujabb kiadas:

Shlomo J. Spitzer & Komordczy Géza, Héber kutforrasok Magyarorszag és a
magyarorszagi zsidosag torténetéhez a kezdetektol 1686-ig (Hungaria Judaica, 16)
(Budapest: MTA Judaisztikai Kutatocsoport — Osiris Kiado, 2003), pp. 454-455, no.
106 (4) (héber szoveg és magyar forditas)

Irodalom:

Zsido Budapest: Emlékek, szertartasok, térténelem, p. 44

Jewish Budapest: Monuments, Rites, History (Budapest: Central European University
Press, 1999), p. 27

Nagy hébora dult Ungarija CVNG’RY’H) teriiletén.” A csaszar® serege megkozelitette
Budat (BvDH), és elfoglalta a varos koriili teriileteket. Az ott 1évo torokok (togarmim) az
erddbe menekiiltek. Lattdk ezt az ottani zsidok (jehudim), és életiik védelmére* ezt
mondtak:

! Térokiil: siilmen ve sican otu (jelentése: “higany és arzén”).

A csaszari csapatok 1598 tavaszan tobb varat és vérost visszafoglaltak a torokoktol:
Gyé6r, Tata, (Var)-Gesztes, Veszprém, (Var-)Palota, Nagyvazsony. Osszel (oktober—
november) Budat is ostrom ala vették, de sikertelentil.

3 1. (Habsburg) Rudolf magyar kiraly (1576-1608) / II. Rudolf német-romai csaszar
(1576-1612).

* Eszter k., 8,11.



“Legyiink erések, és erSsodjiink,” gyermekeinkért és asszonyainkért, valamint
vagyonunkért. Az Orokkévalé pedig azt teszi, amit jonak 14t.”

Es megiitkdztek a csaszar® seregével, nagy erével és erés kézzel” Megverték és
elpusztitottak 6ket, tigy, hogy azok megszégyeniilve vonultak vissza. Akkor férfiak mentek
a kiralyhoz, hogy vadat emeljenek a zsidok ellen,’® és ezt mondték:

“Urunk és csaszarunk! A zsidok akadalyoztak meg abban, hogy bevegyiik Buda (BVDH)
vérat, ezért egy emberként kérjiik az orszagunkban lako sszes zsido kitizését.”

De a csaszar, mint valamely bolcs vagy mint az Isten kovete, ezt felelte:

“Ellenkezdleg! Megérdemlik, hogy még tobb jot tegylink veliik, mert hittel harcoltak a
kiralyukért,” s nem kétséges, hogy a kelld idében a mi zsido alattvaléink majd hittel fognak
harcolni mellettiink, és ebben a dologban 6k nem vétkesek.”

Aldott, aki ezt helyezte a csaszar szivébe.

11, Sam. 10,12. — Ertsd: tartsunk ki erésen.

% II. Rudolf.

7Ex. 3,19 stb.

8 Dan. 3,8.

° Ebben az idében III. Mohamed / Mehmed szultan (1595-1603).



